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KATETOPSA MOAAABHOCTU
C TOYKU 3PEHUS AOTUKN U AMHI'BUCTUKMN:
CXOACTBA, PABANYUA U ITEPCITEKTUBbI CUHTE3A

B. 10. KOCTIOYEHKO"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii ynusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

OTMe‘{eHO, YTO MOJAJIBbHBIC KaTCTrOpHHU B JIOTUKEC U A3BIKO3HAHUHN COIMMOCTABUMBI: KaTCIropHusiaM, Bpra6OTaHHBIM B JIO-
THKe (3HAYEHUSIM JIOTHYECKOW MOJAJIbHOCTH ), COOTBETCTBYET OIPEICIICHHBI COCTaB SI3BIKOBBIX CPEICTB (TpaMMarHye-
CKHUX M JIeKcnueckux). [TokasaHo, 4yTo MATh KPYNHBIX KaTeropuii MojanbHON JIOTHKHY (II03HAaBaTeIbHAs, ICOHTHYECKas,
AKCHOJIOTMYECKasi, TEJICONOTHUECKasi U METas3bIKOBasi MOJAIBHOCTH), KOTOPBIE KOPPEIHUPYIOT ¢ MpeuIaraeMoil cucre-
MaTH3anrel THHTBICTHYECKUX Pa3psAI0B MOMANBHBIX 3HAUCHHUH, pa3IMYaroTCs 110 CBOCH JIEKCHUYECKON MaHHM(ECTaIi.
YTBepKAaeTcs, YTO TEIEONOrnYecKas MOJAIbHOCTD MPECTABICHA B BUAE MOJAIBHO MapKUPOBAHHBIX PEUEBBIX AKTOB
1 WJIOKYTHUBHBIX IJ1arojioB, Ha3bIBAIOIINUX PCYCBLIC AKThHI. BI)I)ICJ'[GHBI JABE MOATPYIINBL MMO3HABATECILHOM MOJAJIbHOCTH:
SMHUCTEMHUYECKasl U aleTHYeCKask MOJAIBHOCTD (TIepBasi BRIPAXKAETCs MPeIMKaTaM1 CO 3HAYCHUEM MBIIIUICHHS, 3HAaHHS,
TIPEATIOIOKEHNS, BTOPasi — BBOAHBIMHU (MO/IQIbHBIMH) CIIOBAMH CO 3HAYCHUEM YBEPEHHOCTH, TIPE/IIOJIOKEHHS, JTOITyIIe-
HUSI, COMHEHHS). YKa3aHO, YTO JICOHTHYECKasi MOJAILHOCTD IIPECTABICHA CJIOBAMU C CEMAHTHKONW ‘MOXKHO’, ‘HENb3s’,
‘Hazo’, ‘00s13aH’, ‘pa3pemieHo’, ‘3anpenieHo’. AKCHOIOTHIeCcKas MOIaIbHOCTh BEIPAKaeTCs OICHOUHBIMH TIPIIIATraTelhb-
HBIMH U HAPEUMSMH, BBOAHBIMH CIIOBAMHU M 000POTAMH, ITIaroJaMH M MPeAnKaTaMHy, IEePEAAloOINMH SMOIMN 1 YyBCTBa,
OCHOBaHHBIC Ha ITOJIOKUTEIBHON WM OTPULIATENILHOM OlleHKe 00bekTa. MeTasi3bIkoBasi MOJaIbHOCTh BBIPAYKAETCS 0CO-
OBIM KJIaCCOM BBOJIHBIX CJIOB 1 00OPOTOB, a TAK)Ke ITIarojaMi KOMMEHTHpOBaHus. [IpeiaraeMblii MoIxo 1 Mo3BOJISIET CH-
CTEMaTH3MPOBaTh PA3HOPEUHBHIC U B HEOJANMHAKOBOM CTEIIEHH MOPOOHbIE KJIacCH(HUKAIIMH MOJAJIbHBIX 3HAaYEeHUH ¢ Ooiee
[IMPOKHUX TTO3ULHUH, CIIOCOOCTBYET BHIPAOOTKE ONPEEIICHHON CHCTEMBI MOJAIbHOCTH.

Knrwouesvie crosa: MOJAJIbHOCTh, MOJAJIBHBIC KAaTCTOPHUX B JIOTUKE U JIMHI'BUCTUKE, IMMO3HABATCIIbHAA MOJAJIBHOCTD,
AJICTUYCCKasA MOJAJIBbHOCTB, SIIMCTCMHUYCCKAsA MOJAJIBHOCTBL, ACOHTHYCCKas MOAAJIbHOCTb, aKCHUOJIOTHUYCCKasa MOJalib-
HOCTB, TCICOJIOTNYCCKas1 MOAAJIbHOCTh, MECTAaA3bIKOBAs MOJAJIbHOCTL,; MOJaJIbHbIC 3HAYCHUA.
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An3HauaHa, NITO MAJIAIbHBIS KaT3rOPBIi ¥ JIOTIIBI i MOBa3HAYCTBE CyNACTayIISUIbHBISA: KaT3TOPBIsM, BBITPALABAHBIM
y JIOTilB! (3HAUHHI JIariyHail MaJaabHACI), afnaBsiac HayHLI CKJIaZl MOYHBIX CpOJKay (rpaMaTLIqHHx i neKCHHLIx)
[Maka3zana, mro nsiib OyHHBIX KaTATOpbIi MaabHai JIoTiKi (a3HaBalibHasl, I9aHThIYHAS, aKCisIariuHasi, Taieanariqtas
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1 MeTaMOyHasi MaJlaJIbHACIb), SIKisl KAPAJTIOIOLb 3 TparaHaBaHail CiCTAMATBI3ALbIAN JITHTBICTBIYHBIX pa3paiay Majialb-
HBIX 3HAYIHHSY, a/JpO3HIBAIOIILA 12 CBaéH JIeKciuHai MaHiecrarpli. [IpananaBaHbl nabIXo Ja3Baisie CiCTIMAThHI3aBallb
CYISIPIWIIBBIA 1 ¥ pO3Hail CTyIieHi naapads3Hbls Kiaci(ikalbli MaaalbHbIX 3HAY9HHSY 3 OOJIBII MIBIPOKIX Ma3ilbli, CIpbIsie
BBITIPAIIOYIIBI IYHAH CiCTAMBI MaJalIbHACIII.

Kniouasvia cnoevl: MaganbHACIh; MaJalbHBIS KATATOPBIi ¥ JIOTIIBI 1 JIHTBICTHINBI; Ta3HABAIbHAs MaalbHACIID,
SIICTAMIYHAS MaJajibHAaCIb, ajeThIuHas MajalbHaCIlb, IPaHThIUHAS MaJalbHACIh, akKcisjariygas MaJajibHaclb, Td-
JieayiariyHasi MaJaibHacIlb; MCTAMOYHAs MaaibHACIb.

CATEGORY OF MODALITY FROM
THE POINT OF VIEW OF LOGIC AND LINGUISTICS:
SIMILARITIES, DIFFERENCES AND PROSPECTS FOR SYNTHESIS

V. Y. KASTSIUCHENKA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Modal categories in logic and linguistics are comparable. Two aspects of the category of modality are correlated in
such a way that a certain composition of language means (grammatical and lexical) corresponds to the categories de-
veloped in logic (meanings of modal logic). Thus, the five major categories of modal logic (cognitive modality, deontic
modality, axiological modality, teleological and metalanguage modality) which correlate with the systematization of
linguistic categories of modal meanings proposed in the article, differ in their lexical manifestation, namely, teleological
modality is represented in two forms: modally marked speech acts; illocutionary verbs, which define speech acts. Cog-
nitive modalities are divided into two subgroups: epistemic modality, which is expressed by predicates with the meaning
of thinking, knowledge, assumption and alethic modality that is expressed by parenthetical words and phrases with the
meaning of confidence, assumption, doubt. Deontic modality is represented by words with the semantics ‘can’, ‘can not’,
‘must’, ‘allowed’, ‘prohibited’. The axiological modality is expressed by: evaluative adjectives and adverbs; parenthetical
words and phrases; verbs and predicates expressing emotions and feelings based on positive or negative evaluation of
the object. Metalanguage modality is expressed by a special class of parenthetical words and phrases, as well as verbs of
commenting. The proposed approach allows to systematize contradictory and in various degree detailed classifications of
modal meanings from a wider position, contributes to the development of a certain system of modality.

Key words: modality; modal categories in logic and linguistics; cognitive modality; alethic modality; epistemic
modality; deontic modality; axiological modality; teleological modality; metalanguage modality; modal meanings.

1. AHTHYHBIE MBICJHUTEIH 0 MOAAJIBHOCTH B "KU3HHU, IO3HAHNHU M A3bIKe. MoabHOCTH (0T J1aT. modus —
Mepa, crocod) — oiHa U3 0a30BBIX KaTETOPUH S3bIKa, MBIIIJICHUS ¥ JIOTUKH, BRIPAXKAIOLIAs TO, KAKUM, C TOYKH
3pEHHUSI TOBOPSIILIETO, SIBIISICTCS OTHOIICHUE COJIEPYKAHMS BRICKa3bIBAaHUS K JISMCTBUTEIBHOCTH. B pasHbix dop-
Max KaTeropusi MOAaJIbHOCTH IPUCYTCTBYET B PA3HBIX S3bIKaX. JTO MOJI0KEHUE Ha MHOTHE TO/Ibl ONPEENTNIIO0
MHTepeC K Hel 1 CIoCOOCTBOBAJIO €€ MHOT0acleKTHOMY u3ydeHuto. [1lupora u pa3HONIaHOBOCTH KaTeropun
MOJIAIBHOCTH CBSI3aHa C TE€M, HACKOJIIbKO MHOTOJIMKO OHA MpOosiBiIseTCs B Hamel sxu3Hu. Korna monu mianu-
PYIOT IEHCTBUS, CTPOST JOTAAKH, BEICKA3bIBAIOT MPEATONOKEHHS, OTAAIOT MPUKA3bl U PACTIOPSKEHUS, IIPOCST
WM COBETYIOT, BBIPAXXAIOT JKEJIaHUs, YIPEKAIoT, TO JeNaloT KaK pa3 TO, YTO UMEET OTHOILIEHHE K KaTeropun
MojaibHOCTH. OHA OTpaXkaeT pa3IMUHbIC B3aUMOCBSI3U JCHCTBHUN, COOBITUN U (PAKTOB K pealibHOCTHU: «Jleii-
CTBHS WJIHM COOBITHSI MOTYT TIPOMCXOAUTH B JICHCTBUTEIBHOCTH; MOTYT OBITh BEpPOSITHBI, BOBMOXKHBI; HEKTO
MOJKET OBITh 00513aH (BBIHYK/IEH, TOJDKEH) MITH MOXKET XOTETh (JKeJaTh, CTPEMHUTHCS) OCYIIECTBUTH JeicTBHE
WM CJeNaTh TaK, 4YTO0bI IEHCTBHE OCYIIECTBIIOCH (ITONPOCHUTD, IPUKA3aTh, BBIHYAUTH, YOSIUTh, IOMOYb, HE
npenarcTBoBath)» [1, c. 194].

Ecnu 0OparuThbest K TOJNKOBaHUSIM JIEKCEMBI «MOJAILHOCTBY B OOIEM CIIOBape PyCCKOTO sI3bIKa O] pe-
nakmueil C. A. Ky3HenoBa, J0oruueckoe M JIMHTBUCTUYECKOE OIPE/ENICHUS MPEICTaHyT KaK OYeHb OJU3KHeE,
HO C OIHUM YeTKHM paziudreM. MolaIbHOCTh B JIOTHKE — 3TO «KaTeropus, BhIpa)karolas OTHOIIEHHE TOBO-
PAIIETO K COAEPKAHUIO BBHICKA3bIBAHUA»; MOJAIBHOCTh B JIMHI'BUCTUKE — 3TO «TpaMMaTH4YecKas KaTeropus,
BhIpakaromasi GopMaMu HaKJIIOHEHUs IJ1arojia, MHTOHAIMEH, BBOAHBIMU CIIOBAMH U T. I1. OTHOLICHUE TOBOPSI-
IIETO K COMACP’KAHUIO BBICKA3bIBaHUSD» [2, ¢. 550]. HaznaueHue kaTeropuu MOJATHHOCTH OJUHAKOBO KaK JIJIst
SI3BIKOBEJIOB, TaK M IS JIOTUKOB, OJHAKO JUIS JIMHI'BUCTOB Ba)KE€H COCTAB A3BIKOBBIX CPEICTB, BHIPAXKAIOIIUX
MOJIaJIbHbIE 3HAYCHHUS.
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IIpobremarrnka MOJANBHON JIOTHKH 3apOAMIIACH B TIIYOOKOW NPEBHOCTH. BIiepBble 0O MOTANBHOCTH, T. €.
0 TOM, KaKHMH, C TOUKH 3PSHHSI TOBOPSILIETO, OBIBAIOT OTHOIIICHUS HX PeUei K peabHOCTH, elle 10 APUCTOTe-
151 mucan [lporarop u3 AGmepsl, «BUIHEHIIINIA, 2 MOKET OBITh U TIEPBBINA coducT [3, c. 467]. Ero counnenune
«Hayxka cniopa» He cOXpaHHIIOCh, HO CITYCTsI ceMb BekoB Jluoren JIaspTckuii B SHIHMKIONEANnYECKOM cBojie «O
JKU3HU, YUSHHUSIX W U3PEUCHUAX 3HaMEHUTHIX putocodosy (pyoex 11 u III BB. H. ».) ykaspBai, uto «lIpora-
rop MEepPBbIM Pa3lieNIn pedb Ha YeThIpe (BUA): npocboa, 60Npoc, omeem, npukazanue — v Ha3Ball uX pa3Ber-
BICHUSIMU peueii» [4, c. 33]. «Pa3BerBnenus» [Iporaropa ¢ Touku 3peHUs] COBPEMEHHON JIMHIBOIPAarMaTukKu
COOTBETCTBYIOT IIMPOKAM MOAAIBHBIM KJIACCAM PEUEBBIX aKTOB, KOTOPBIE PA3INYAIOTCS IO IIEITH, KOTOPYIO
TOBOPSIIIHI OCYIIECTRIISCT, COOOIIAasi TO WIM MHOE BBICKAa3bIBAHHUE. DTO TOJOXKMIO HAYAIO JIMHIBUCTHYECKOU
TparMaTrke 3aJ0JITo JI0 TOSBICHUS TepMUHA «IIparMaTukay B cemrotnke Yapneia [lupca u 1o OypHOro pas-
BUTHS UCCIICIOBAHMIA SI3BIKOBOTO O0IIIEHUs B cOBpeMeHHO# uctopuu. [Ipodeccop H. b. MeukoBckas oguep-
KHBAET, YTO «B HCTOPUU OCMBICTICHHS KOMMYHHUKAIIMH U S3bIKa TPUHIIMITHAIILHO BaYKHA cama ujies pasHooOpa-
3Wsl U BapbUPOBAHMS PEUM, HAIMYMS PA3HBIX IIeNIeH, Crioco00B, MaHep, cTuiei obenus» |5, ¢. 71]. Takum
o0pas3oM, elie 0 TOTo, KaK YeIOBEK 00paTHIl BHUMaHUE Ha JIEKCUKY U TPaMMATHKY sI3bIKa, €T0 3aUHTEPECOBal
cam Tporiecc OOIIeHus, BOSHUK BOIIPOC O TOM, KaK MPH IMIOMOIIH PEYr BBIPAKAIOTCS pa3HbIe KOMMYHHUKATHB-
Hble HaMepeHHs (MJUTOKYLIHH).

B Teopuu mo3HaHUS ¥ JOTHKE OCHOBHI YYSHHS 0 MOJAIBHOCTH OBIITH 3aJI0’KEHBI APHUCTOTENIEM B €T0 pado-
Tax «AHaTUTHKNY, «Meradusuka», B Tpakrare «O0 HCTOIKOBAaHHH UMEH». TEPMHUH «MOJIAJIbBHOCThY B 3THUX
paboTax He BcTpedaeTcs, ApUCTOTENh UCTIONB30BaJl CIIOBO £YKAIGLS ‘CKIOHHOCTh, HAKIIOHHOCTD U CBSI3BIBAI
€ro C TeM, HAaCKOJIbKO TOBOPSIIHKA CKIOHeH CUNTaTh CBOIO MBICHH (HAmpuUMep, BBHIBOI M3 CHIIOTH3MA) JIO-
CTOBEpHOH. B naTHHCKO-pycCKOM cioBape TepMHUH modus B cBoeM 11-M 3HaYeHUU OIpeAessaTcsa Kak ‘HaKiIo-
Hernne’ [6, c. 490]. [Tozxe B anekcaHAPUICKUX Tpedecknx rpammarukax (II B. 10 H. 3.) ¥ 3aTeM B pUMCKHX
JATUHCKUX M TOCIEAYIOINX CPEJHEBEKOBBIX TPAMMATHKAX apHCTOTENIEBCKOE 0003HAYEHNE TTO3HABATEIBHBIX
MOJIATLHOCTEH CJIOBOM &YKAIGLG CTAI0 OCHOBOW MPECTABICHUI O HAKJIOHEHHSX TJ1arojioB, TOHUMAEMbIX KaK
pa3HbIE 10 OTHOIIEHHUIO K PealbHOCTH «HAKIOHBD JIEHCTBH, O KOTOPOM coob1maercs B peun. IlepBoe ompe-
JISJICHUE TJIaroJbHOTO HAKJIOHEHUS OTMEYEHO B aHOHUMHOU aJIeKCaHJIPHIICKON Tpammatuke: «HakioHeHneM
Ha3bIBaeTCs (popMa CJIOBa, MOKA3hIBAIOIIAs, KAKOBO IYIIEBHOE IBIDKEeHHE» [4, c. 125] (cp. Taxke ONMHM3KyIO
K HEMY JAe()MHHINIO, TIOCTPOCHHYIO Ha BHYTpeHHEW ¢opme ompenensieMoro tepmuna: «HakinoHnenue — ay-
[IeBHOE HaMEpEeHHe, T. €. K UeMy HaKJIOHHA aymiay [4, c. 125]). B mepBoii coxpaHUBIIENCs aleKCaHIPUHCKON
rpaMMaruke rpedeckoro sizbika Jnonncus @paxuitna (II B. 10 H. 3.) KaTeropus maroJbHOTO HAKJIIOHEHUS HE
OTIpeNiesIsieTCs, HO 3aTO JIaH MepeYeHb HAKIIOHSHUH, BITOJTHE COTTOCTABUMBIN C COBPEMEHHOM JINHTBUCTUYECKON
TepMHUHONIOTHEN: « HaKIIOHEHUH TISITh — N3BSIBUTEIBHOE, IOBEITUTEIBHOE, JKENIATeIbHOE, ITOIYNHUTEIBHOE, He-
onpenenennoe» [4, c. 125].

ApHCTOTENh BBIACTSI TaKWe MOAANBHBIC 3HAUCHUS, KaK «HEOOXOTUMO», «BO3MOKHOY», «HEBO3MOKHOY,
«cimyyaitHo». CoriacHO MOAXOAY ApPHCTOTENs, «BCSAKas MOCBIIKA €CTh WM MOCBIIKA O TOM, YTO MPUCYIIE;
WJIA O TOM, YTO HEOOXOIMMO TPHUCYIIE, I O TOM, YTO BO3MOXKHO MPUCYIIE; U U3 ITHX CYXKICHUH B 3aBUCH-
MOCTH OT TOTO, IIPUITMCHIBACTCS JIU YTO-TM00 B HUX MJIM HE MPHUIMCHIBACTCS, OJHU YTBEPAUTEIIbHBIC, IPyTUe
OTPUIIATENBHEIC; U JlaJiee, U3 YTBEPAUTEIBHBIX U OTPUIATEIBHBIX OJHH — OOIINE, TPYTHUE — YACTHBIE, TPEThU —
HeompeneaeHase» [7, ¢. 11]. AprucToTens BRI alOAUKTHIECKIE CYKACHUs (OT Tped. apodeikticos — no-
Ka3aTeJbHbIH, YOeAUTENbHBIN) — 3TO OE3yCIIOBHO JOCTOBEPHBIC, HEONPOBEPKUMBIEC CYKICHHS, OCHOBAHHbIC
Ha HEOOXOIMMOCTH, ¥ CY)KACHUS AUAIEKTHIECKHE, T. €. He CKITIOYAIOIHe BO3SMOKHOCTH, TPOTHUBOIIOIOKHON
TOMY, 4TO B HHX YTBEPXIAeTCs, AICTUHHOCTh KOTOPBIX YCTaHABIMUBACTCS MyTEM Pa3MBIIUICHUS U PACCYyKIC-
HUS, T. €., I0 APUCTOTEIIO, «IHaJeKTHIECKI». B COBpeMeHHOH TeoprH MMO3HAHUS POTUBOIIOCTABICHUE JIBYX
JIOTHYECKHUX «HAKJIOHEHUI» APHCTOTENS] COOTBETCTBYET 0Aa30BOW OIMITO3WIIUH JIOCTOBEPHOTO (OKAa3aHHOTO)
3HAHUS U MPEIIOI0KEeHUs (IOMYIIECHHSI, TUTIOTE3bI), & TAKIKE KOPPEIHPYIOT C SIMUCTEMUYSCKUMU U aJleTH4e-
CKHMH MOJIAJTBLHOCTSIMH COBPEMEHHON MOMATBHOM JOTHKH. Takum 00pa3oM, MHOTHE TTOHSTHS COBPEMEHHOM
JIOTHKH OepyT CBOE Hayallo B YYCHHSX aHTHYHBIX M CPEJHEBEKOBBIX JIOTHKOB: «MojanbHas JOTHKa — OJHO
W3 HAIIPaBIEHU COBPEMEHHON HEKJIACCHYECKOW JIOTUKH, B KOTOPOM HCCIIEAYIOTCS BHICKA3bIBAHHUSA C TAKUMHU
(dbyHKTOpaMH, KaK “HEoOXomuMo” U “Bo3MOXHO” ® 1ip.» [8, ¢. 358]. Bomee mmpokuii moaxoa K Kareropuu
MOJIATBHOCTH TIpe/ICTaBlieH B paborax A. A. MBuHa: «MoJallbHOCTh — OIIEHKA CBSI3U, YCTAHABIMBAEMOM B BBI-
CKa3BbIBAHWH, TAHHAS C TOW WJIM WHOW TOYKH 3peHIs» [9, ¢. 516]. MonanpHas KOHKPETH3AINS OCYIIECTBIICTCS
Yaie BCEro MyTeM HCIIOJIb30BaHUS MTOHITHI «HEOOXOIMMOY, «BO3ZMOKHOY, «JI0KA3yeMO», «OIPOBEPIKUMOY,
«00I3aTEIBHOY, «PA3PEIICHOY, «XOPOIIIO», KILTOX0» [9, ¢. 516]. B HacTosmee BpeMs MomaabHast JIOTHKA, CTaB-
miast ¢ cepeiiHbl XX B. YHUBEPCUTETCKOM TUCIUILTUHON, IPOIOJDKAET Pa3BUBATHCS U 000TAIAThCsl HOBBIMHU
MOJIAJTbHBIMH 3HAYCHUSMHU U KaTeTOpHsIMH: «B mmociieHne qecsaThieTHs: MoiaibHas JIoThka OypHO paspacrta-
eTCsl, BKIIFOYAsi B CBOIO OPOHTY BCE HOBBIE IPYIIITBI MOJAIBHBIX MOHATHIA. CyIIeCTBEHHO YCOBEPIICHCTBOBAHEI
croco0bl ee 000CHOBaHUS. DTO NPUAATIO0 MOAAIBHOM JIOTUKE HOBBIA AMHAMM3M M [IOCTABUIIO €€ B LIEHTP CO-
BPEMEHHBIX JIOTHICCKHUX UCCIeIoBaHmi» [9, c. 516].
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CocTaB 1 rpynnypoBKa BUIOB MOJAILHOCTH B Pa3HBIX JJOTMYECKUX paboTax BappupytoTcs. Kak otMeuanu
aBTOpBI «CIIOBAps TIO JIOTHKEY, «H3 Pa3HOOOPA3HBIX BOZMOXKHBIX THIIOB MOJAIILHBIX OIIEHOK OHA (MOAabHas
nmoruka. — B. K.) BeiOupaeT HeMHOTHe, Hanbomee naTepecHsie» [10, ¢. 205]. B nanHOMN cTarhe paccMaTpuBa-
IOTCSl T€ BUBI MOAAJIBLHOCTH, KOTOPBIE PETYIISIPHO MPUCYTCTBYIOT B MIOBCEAHEBHOM OOIICHUH: TIO3HABATEIIb-
Has (alleTHYecKas W dIUCTeMUYecKas), TEOHTHIeCKast, aKCHOJIOTHIECKast, METas3bIKOBasi, TEJIEOIOrHIecKas
MOJIATIbHOCTb.

2. MonaJjibHbIe 3HAa4Y€eHUsI B sI3bIKe: MHO’KECTBEHHOCTb JIMHIBUCTUYECKUX KJIAcCUPUKALUIL M IOUCKH
o0bequHsOmuX Kouuenuuii. [Tox BmsareM TpymoB Apuctorens B XIII-XIV BB. BO3HUKIIO HampaBiIcHUE,
MIPEICTABUTENN KOTOPOTO U3BECTHBI KAK MOAUCTHI. VX BasKHOM 3aCIyroi sIBISIETCS BBIICICHUE TUKTYMa U MO-
nyca, T. €. OObeKTUBHOW KOHCTAHTHI BBICKA3bIBAHUS M €T0 CYOBEKTUBHOW TEPEMEHHOI: MOTUCTHI «YBHIENH,
YTO B BBICKa3bIBAHUU €CTh JIBAa COJICPIKATEIILHBIX IJIaHa — ‘‘CKa3zaHHOe” (Jart. dictum), T. €. 00bEKTUBHOE CO-
JepKaHKe, KOTOPOe OTHOCHUTCS K peaIbHOCTH HEIOCPEICTBEHHO, U “OTHOIIIEHHE TOBOPSAIIETO K CKa3aHHOMY
(nmat. modus — ‘cioco0 (oTHOIIEHHS)’), T. €. CYObEKTHBHO-OIICHOYHBIA KOMIIOHEHT COAepKaHus» [5, c. 137].
Pasnuyenne auKTymMa M MOIyca B JIOTUKE CXOJACTOB OKa3allo MTyOOKOE BIIMSHUE Ha Pa3BUTHE JIOTHYECKOU
Y JIMHTBUCTHYECKON MBICTH. DTH K€ TEPMUHBI B Hadane XX B. UCIIOJIB30BAN IS OOBSICHEHHUS CBOEH KOHIIETI-
uuu . bannu, pa3BuBast TeM caMbIM Hied MoArcToB. OH MUCaN O JBYX COCTABIISIIOIIMX TJIaHAa COIEpP KaHUs
BBICKa3bIBAHUS: AUKTyMe (IIPEeIMETHO-HH()OPMAIIMOHHAS COCTABIISIONIAs) M MOIyce (CyOBeKTHBHO-IMOITHO-
HaJIbHAsl COCTABIISIONIAsN), T. €. TPOTUBOMOCTABISLI (PaKTUYECKOE COMACPKAHUE M MHIMBHIYAIBHYIO OICHKY
n3naraeMeix paxroB. B mogyce 111. banmu Bumen «ynry npeiioxKeHHs», ero «IIIaBHYI0 YacThy, «0e3 KOTopon
BOOOIIE HE MOXET ObITh Mpeuioxkenus» [11, c. 44]. B Opuranckoii anaquTudeckor Gurocopuu mpoTHBOIIO-
CTaBJICHUE IUKTyMa U MOAYCa BBIPAXKAETCS TEPMUHAMH IIPOTIO3UILIMS U «IIPOMO3UIUOHANIbHAS YCTAHOBKAY.
C HuMU cBsI3aHO W BBeACHHOE A. Be>KOMITKON B KOHIIENTYa IBHBIN ammapaT CEMaHTHKH MTOHSATHE MOMATBEHOM
pamku. Konnenus 1. Bannu 00 00si3aTebHOM COSTUHEHUH B BBICKA3bIBAHUU OOBEKTUBHBIX U CYOBEKTHB-
HBIX 3JIEMEHTOB CMBICIIA TIpe/icTaBieHa U B popmyne Y. duimopa: npediodcenue = modarsHocms + npono-
suyus [11, c. 404].

B coBeTckoM S3bIKO3HAHUU BHUMAHHE K KOTHUTUBHBIM U MPAarMaTUuE€CKUM acleKTaM MOJAJbHOCTH IMpU-
BEJIO K TIOCTAaHOBKE BOMPOCOB 00 YHUBEPCATHHOCTH KAaTETOPHI MBIIIEHUS U UX COOTBETCTBHUSX B S3BIKAX
mupa (uccnenoanus M. . Memanunosa 1940-X IT. 0 pacnpoCTpaHEHHBIX B A3BIKAX MUPA FPAMMATUYECCKUX
3HAYEHUSX, KoTopble Beien 3a O. EciepceHOM COBETCKHMI yueHBIH Ha3bIBAT «ITOHATHIHBIE Kareropumy). 1o
mHeHuto Y. Y. MenaHnHoBa, MOJIaJIbHOCTb OTHOCUTCS K MOHATUHHBIM KaTErOpUsAM, KOTOPBIE MPOCIEKMBA-
IOTCSI B CAMOM SI3BIKE (B €T0 JIEKCHKE, MOP(OIIOTUN U CHHTAKCHUCE), BhIpaKasi MBIIIICHHE (CO3HAHKE) JFoIeh
1 00pasys OIpeJleIeHHyI0 cucTeMy: «Bcsikoe ToHsATHE, CYIIECTBYIOIIEe B CO3HAHUH YEJIOBEKA, MOXKET OBITh
nepeaHo cpencTBaMu s3bika. OHO MOXKET OBITh BBIPAKEHO OINMHUCATENIFHO, MOXKET OBITh MEpefaHo ceMaH-
THUKOIO OTJIETBHOTO CJIOBA, MOKET B CBOEH S3BIKOBOH Tepenade o0pa3oBaTh B HEW OMPENEICHHYIO CHCTEMY.
B nocneanem ciydae BeIcTynaeT MOHATHIHAA kateropus. OHa nepenaeTcs He yepe3 SI3bIK, a B CaMOM SI3bI-
ke» [13, c. 15]. IlousTuiiHble KaTeropuu AArOT BO3MOXKHOCTb MPOCIECIUTh CBSI3b MEXKAY SI3bIKOBBIM MaTepU-
aJIoM U OOIIMM CTPOEM YEJIOBEUECKOTO MBIIIICHHUS. DT KaTerOpUr BBIPAXKAIOTCS TPU TIOMOIIH Pa3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB: OHM MOTYT UMETh I'paMMaTnieckoe 0(opMIICHHE UM TIepeIaBaThCsl IEKCUUIECKUMH CPea-
CTBaMH, OJTHAKO Pa3HHIA B ()OPMATHLHON CTOPOHE HE 00S3aTENBbHO MPHUBEAET K CEMAaHTHYECKAM Pa3ITHIHSIM.
B «JIunrBucTHdeckoM sHIMKIONETUUYECKOM CIIOBape» MPUBOAUTCS cienytoniee onpenenenue: «llonaruiinsie
KaTerOpUH B SI3bIKO3HAHUH — CMBICIIOBBIE KOMITOHEHTHI OOIIIETO XapaKTepa, CBONCTBEHHbIE HE OTAECIBHBIM CII0-
BaM U cHcTeMaM HX (opM, a OOIIHMPHBIM KilaccaM CJIOB, BBIpa)KaeMble B €CTECTBEHHOM SI3bIKE Pa3HOOOpas-
HbIMH cpenctBamuy [14, c. 385]. [loHATHIHBINA XapaKTep KaTeropuy MOIAJIHHOCTH BO MHOTOM OOBSICHSET ee
CJIO)KHOCTHh M MHOTOITJIAHOBOCTB. TakuM 00pa3om, k cepeanHe XX B. MOSIBUIIMCH pabOTHI O A3BIKOBBIX KaTe-
TOPUSIX, KOTOPHIE MEHSIIOT MPUBLIYHBIC TPAHUIBI MEXKAY TPAMMATHUYECKUMU Pa3psaiaMUd U OTKPBIBAIOT CBSI3U
MEXy SBJICHUSIMH, TPUHAJICKAIIAMHI Pa3HBIM S3BIKOBBIM YPOBHSM. [lepecMarpuBaroTCs MPUHITUITBI BBIIE-
neHust 6a30BBIX TPAMMATHYECKHX M CHHTAKCHUECKUX KaTerOpHil.

B xonmne 1940-x — magane 1950-x rr. B. B. Bunorpamos B psize pa0boT mokazan (pyHKIIMOHATBHYIO OOII-
HOCTH YETHIPEX Pa3HOYPOBHEBBIX KJIACCOB S3BIKOBBIX SIBICHUH, OObEIMHEHHBIX CBOMM MOAAIBHBIM Ha3HAYe-
HHUEM: 3TO, BO-TIEPBBIX, TPAMMATHYECKass KaTErOPHUs TIIaroJIbHOTO HAKIIOHEHUs (BIEPBBIC €€ BBIICIIIIN eIl
aJIeKCaHPUHCKNE TPAMMATHKH ); BO-BTOPBIX, JIEKCHYECKUH KJIACC TaK HAa3bIBAEMBIX BBOAHBIX CIIOB (3TO Ha3Ba-
HHUE OTPaKaeT UX CHHTAKCHYECKOE CBOCOOpas3ye: OHM He SIBIISIOTCS YWICHAMH MPEAIOKEHUs ), 00beINHEHHBIX
CBOMM MOJIQJIbHBIM Ha3zHaueHHeM (OTCIOfla WX BTOPOE Ha3BaHWE — «MOJANBHEIE CIIOBA»); B-TPEThUX, CIOBA
KaTeroOp1H COCTOSTHHS, BEIPAKAIOIINE BO3MOKHOCTh, HEOOXOAMMOCTh JISHCTBUSI MITH AIMOIIMOHATIbHOE OTHOIIIE-
HUE K JICHCTBHIO WU 00BEKTY; B-UETBEPTHIX, «IACTHUIIBI PeUn» (0ecKamv, MO/, MOIbKO, JHce) — KIOIYCIOBaY,
KOTOpBIE TPAMMATHKHU JIOJITO€ BPEMsI BOOOIIE «HE XOTEJIH 3aMeYaTh» W HE CUUTAIU «ITOJHOICHHOW» YaCThIO
peun, MoKa He YBUJCIN MX BBICOKYIO YaCTOTHOCTh B JKUBOH PEeUH U 00S3aTEIbHYI0 MOAAIBLHO-IMOIMOHAIb-
HYIO Harpy>KeHHOCTH [15].
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TpakToBKa MOAATBHOCTH B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHWU HEOOBIYAHO IMIMpPOKAa, 0OBEM 3TOTO TMOHSATHS
1 OXBAaT UM SI3bIKOBBIX SIBJIEHUI HE COBNAJAIOT B KOHIEMNIUAX pa3HbIX aBTOPOB. B «I'pamMmaTnke coBpeMeHHO-
TO PYCCKOTO JUTEPATypHOTO s3b1Kka» (1970) MOTaIBPHOCTH MpEACTaBICHA OOMMPHBIM KJIACCOM pa3HOOo0pa3-
HBIX ¥ Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB BBIPAKCHUSI MOJAILHBIX 3HAYCHUH (MHTOHALIUS, CIIOBOIIOPSIIOK, YaCTHIIbI,
MOJaJbHBIE CIIOBA, MEKIOMETHS, TTOBTOPHI, (pa3eoJOTH3NPOBaHHbBIE NpeIokeHus1). Bece 3TH MonmanbHbIE
KJ1acChl 00BEIMHACT 3HAUCHUE YCUIIeHHs (ITOJ4epKUBAHNS, aKIIEHTUPOBAHUS ), SKCIIPECCUBHOM OIIEHKH, YBE-
peHHOCTH WiH coMHeHus. B «Pycckoit rpammatuke» (1980) kaTeropust MOZAIEHOCTH TIpe/ICTaBIeHa Oojee
JIETaNbHO: B M3AAHUM TOAPOOHO OMHCAHBI JIEKCEMBl C CEMaHTHKOW JKeTaHHs, JTOJKEHCTBOBAHUS, HEO00XO-
JUMOCTH WJIH BBIHY>KJI€HHOCTH, TOTOBHOCTH, BBIpa)kaeMble MOCPEJCTBOM MPEAUKATUBOB U KPaTKUX MpHUIIa-
raTeIbHBIX, pPacCMaTPUBAETCS BOMPOC 00 OTHECEHHOCTH 3HAYCHWU YTBEPKIACHHS/OTPHUIIAHUS K KaTETOPHUU
MOZAbHOCTH, MPOBOJIUTCS aHAIM3 MOJAAJIbHBIX 3HAUEHHH BOMPOCHTEIBHBIX BbICKa3biBaHMil. Ocoboe BHU-
MaHUE B M3/IaHUU YJIESeTCs] OIIEHOYHBIM BBICKA3bIBAHUSM, KOTOPBIE JICTISTCS Ha OIEHOYHO-XapaKTePH3YIo-
e U coOCTBEHHO-OIICHOUHbIC [16, ¢. 214-216]. Takum 00pa3oM, B rpaMMaTHKE MPUBOIUTCS TOAPOOHOE
OIMCAHHUE CPENICTB BBIPAXKEHHSI MOIATIbHBIX 3HAYEHUH, OTHAKO 3Ta KiIacCU(UKAIM SIBISETCS MaKCUMaJIbHO
0006mienHoi. Emie Gonpiie BapbUpPyIOTCS KOJTUYECTBO W COCTAB MOAAIBHBIX 3HAYCHHM, BBIJEIIIEMBIX HC-
ClIeIoBaTeIsIMI MOJIaJIbHOCTH KakK B TpaMMaTHKe, Tak U B JIeKkcuke. KonnyecTBo ceMaHTHUECKUX Pa3psioB
BBOZHBIX CJIOB B Pa3HBIX TpaMMaTHKax pazIu4Ho: B pabore B. B. Bunorpamosa «Pycckuii si3pik. ['pamma-
TUYECKOE YUCHHE O CIIOBE» BBIJEICHBI 12 OCHOBHBIX pa3psioB cloB U yacTull [15, ¢. 603—-607]; B «Pycckoit
rpammatike» (1980) cpenn «cyObeKTHBHO-MOJIANBHBIX 3HAYEHUH, BBIPAKaeMbIX BBOJIHBIMH CIIOBAMH, BBO-
THBIMH COYETAaHUSIMH CIIOB M BBOAHBIMU mpemiokeHusMm» H. 1O. IlIBenoBa ykazana cemb «000OIIEHHBIX
3HaueHui» [16, c. 229-230].

CoracHO KOHIIETITNU MOJAbHOCTH, Pa3pad0TaHHON B MCCIIEAOBAHUAX 10 (PYHKITMOHAIFHOW TpaMMaTH-
K€ TIPe/ICTaBUTEISIMH JICHHHIPaJCcKo# (neTepOyprekoit) mkomnsl A. B. Bonaapko, B mone kareropun Moaaib-
HOCTH BXOZST CIIEIYIOININE MOIajbHbIe 3HAYCHNUs: 1) OI[EHKa rOBOPSIIKAM COJIEPIKAHUS BBICKa3bIBAHUS C TOY-
KW 3pPCHUS pealbHOCTH/HEPEabHOCTH, BhIpa)kaeMasi pH MOMOIIX (OpM HAKJIOHEHHUS] ¥ BPEMEHH IJIaroa;
2) oneHka 0003HauYaeMON B BBICKa3bIBAHUM CUTYaLMH C TOYKH 3PEHUSI €€ BO3MOKHOCTH, HEOOXOIUMOCTH
WJIM JKEJTaTeIbHOCTH, BBIpaykaeMasi MOAAIbHBIMHE TJIarojlaMi U APYTUMHU MOAAJIBHBIME CIOBaMU; 3) OLIEHKa
TOBOPSIIIIMM CTETICHN YBEPEHHOCTH B IOCTOBEPHOCTH cO00IIAeMOro; 4) 3Ha4eHus, M0 KOTOpbiM anddepeH-
IUPYIOTCS Pa3TNYHBIE BUJIBI KOMMYHHKAIIHH, T. €. COOOIIEHHE, BOTIPOC U MTOOYKICHHE; 5) YTBEPKICHHUE U OT-
pHlaHue, o KOTOpbIM AuddepeHInpyoTCS YTBEpAUTEIbHBIC U OTPUIIATENIbHBIC MTPEJIOKEHHUST; 6) SMOLINO-
HAJIHHOE OTHOIIIEHUE TOBOPAIIETO K COMEpKaHuI0 coobmieHus [17, c. 67-68]. MHOTHe yueHbIe HE Pa3/IesoT
Takoe MIMPOKOe MMOHUMaHue MoganbHOCTU. B wactHocTH, B. 3. [landunoB nucan, 4To 3TH pa3HOIIAHOBBIE
SIBIICHUSI HE MOTYT OBITH OObEAMHEHBI B IIpeaesiaX OAHOH s3bIKOBOM Kareropuu: « KoMMyHUKaTuBHas ycTa-
HOBKa TOBOPSIIIETO, €T0 3MOIIMOHAIFHOE OTHOIIEHNE K COMEP’KaHWIO BBHICKA3BIBAHUS W CyOBEKTHBHAS MO-
JAJIBHOCTb, XOTSI U MOTYT OBITh OTHECEHBI K aKTYaJIM3UPYIOIINM KOMIIOHEHTaM BBICKA3bIBAHUS, OJHAKO UX
SI3BIKOBAS TIPUPOJIa U MX POJh B KOHCTUTYUPOBAHUHM CTPYKTYPHI TPEAJIOKEHUS HACTOIBKO Pa3jIMYHBI, Y4TO
00BeIMHATH UX B TIpeZiesiaX OJJHONW rpaMMaTHIeCKON MITH JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKON KaTerOpHH MOJAIbHOCTH
HE MpeACTaBIsIeTCs BO3MOXKHBIMY [18, c. 47-48].

BryTpu npencraBineHHON KiaccuUKAINN TaKkKe HET OAHO3HAYHOCTH. OTHOIIIEHNE K KaTETOPHH OIEHOY-
HOCTH Pa3HbIX JIMHTBHCTOB MPUHLIMIHAIBHO pa3inyaerca. HekoTopele sS3bIKOBEIbI BUAT B HEW CeMaHTHYe-
CKyI0 OCHOBY MOJaJIbHOCTH, TaK KaK COOTHECEHHE COAEPIKaHUS C IEHCTBUTEIHHOCTHIO CaMO TI0 cebe SBIIA-
eTCsl OIICHKOM 3TOM JnercTBUTeNbHOCTH. Tak, M. B. JIsnoH oTMeuasn, 4To «CyObEKTHBHO-OIIEHOYHAST OCHOBA
KaTerOpHH MOJIaTbHOCTH OOS3bIBAET YUUTHIBATH SMOIIMOHAIBHBIN SIEMEHT B OTHOIIEHUH CyObeKTa K HH(pOp-
Marm» [19, c. 232]. Cyxast B HEKOTOPOM CMBICIIE 3HAYUMOCTE OIEHOYHOCTH JIJISI KATETOPUH MOMAILHOCTH,
A. B. boH1apKo OJYEpPKUBAET, UTO HEJIb3s UCKIII0YaTh OLEHOYHOCTH IIPU PACCMOTPEHNH MOJIAIbHOCTH, OJJHA-
KO I1eJIeCO00pa3HO pacCMaTPHUBATh €€ Kak 0cO0yI0 CEMaHTHKO-TTParMaTuIecKyto cepy, T. €. pedb MOKET UATH
b o nepudepun MoganbHocTH [17]. He BKITtOuaeT oneHOYHbIE MO/IaIbHbBIC 3HAYCHUS B 00JIACTh MOJIAJIb-
Hoctu A. b. lllannpo: «Hudero o01ero co cpencTBamMu BEIPaKEHNS MOJAAILHOCTH B TIPEAJIOKEHUH HE UMEIOT
T€ SI3BIKOBBIE CPEACTBA, MPHU ITOMOIIN KOTOPBIX BBIPAYKAIOTCS 3MOIMH TOBOPSIIETO, a TaKXKe IKCIPEeCcCHBHAs
OKpacka BbIcKa3biBaHH» [20, ¢. 26]. 3HaueHUe yTBEPKACHHS/OTPUIIAHUS TaKKe HE OTHOCHUTCS K YUCIY MO-
TABHBIX MHOTUMHU HccienoBarenssmMu. Hampumep, b. A. [110THHKOB yTBep:Kaa, 4To sIBIEHHE YTBEPKIACHNS/
OTPHLIAHHS UMEET 00JIaCTh IEPECEUCHHUS C MOIAIBHBIM aclleKTOM PeajbHOCTH/HPPEearbHOCTH, HO €r0 OTHECe-
HUE «K cepe MOAATFHOCTH HENIb3s CYUTATh OOIICTTPH3HAHHBIM, ITOCKOIBKY OHO HAXOANUTCS Kak OBl B APyron
TUIOCKOCTH, B MHOM M3MEPEHHH 10 OTHOILIEHHIO K IMO3UIIUN TOBOPAIIET0, KOTOPOE M CO3AAET CMBICIIOBOE PO
paccMarpuBaeMoi s3bIKOBOH Kateropum» [21, ¢. 31]. CaokHOCT KIacCU(PHUKALUN MOJAIBHBIX 3HAYEHUH CO-
CTOUT B TOM, YTO, BBIJEIIEMbIE 110 Pa3HOACTIEKTHBIM MPU3HAKAaM, OHH YaCTUYHO TIEPECEKatoTCs, TaK 9TO BO3-
MOXXHBI CITy4au, KOI/ia OHO M TO e 3HayeHue (B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, B KAKOM acIleKTe OHO PacCMaTpUBacT-
CsI) B paMKaX OIHOM paOOTHI BKITFOYACTCS B Pa3HBIC PSIBL.
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Jluarsuct A. B. 3eneHnMKoB npeiaraeT MoJiesib MOJJAIbHOCTH, KOTOpas MpeCcTaBlIeHa B3auMOJICHCTBH-
€M TpeX MPOTHUBOIOCTABICHHUN, KaXK0€ W3 KOTOPHIX BBHIMOIHIET CBOIO CEMAaHTHUYECKYHO (DYHKIUIO: a) Je-
CKPUTITUBHOCTH (OTpa’kaeT YPOBEHBL JTOCTOBEPHOCTH BBICKA3bIBAHUS) / KPEaTUBHOCTH (HEUTO TOJIECKAIICe
OCYIIECTBIICHNIO, CTIOCOOHOE K peanu3anun); 0) peanbHOCTh (MUP UHTEPIIPETAIMNA OJHOBPEMEHHO SIBIISETCS
JEHCTBUTEIHHBIM MHPOM) / HPPEATbHOCTh (MHp COBIAJACT ¢ KAKHM-THOO BO3MOKHBIM MHPOM, TIPHHAIIIC-
JKAIlMM MHOXKECTBY MHPOB) / BUPTYaJIbHOCTH (JICHCTBUTEIIbHBIM MUP HE BKJIIOYACTCS B MHOXXECTBO MHUPOB);
B) BO3MOXKHOCTH (TIPE/ICTABIISIET OMMChIBAEMOE TOJIOKEHUE JIeN KaK OHO M3 MHOTHX, HE MEHEe BO3MOXKHBIX
MOJIOKEHHH J1eT) / HeoOXOMUMOCTh (OMTUCHIBAEMOE TIOJIOKECHHUE JIeT KaK SJMHCTBEHHOE M3 BCEX BO3MOXKHBIX,
KaK HEM30€KHOE CIIC/ICTBUE WIIH PE3YJIbTaT CIOKUBIITUXCS 00CTOATENBCTB) [22, ¢. 117, 129—130, 140]. OqHako
B JIaHHOM TIPE/ICTABICHNN TPAHUIBI MOJAFHOCTH JIOBOJIBHO Pa3MBITHI, HET OTHO3HAYHOTO MOHUMAHUS dTHX
OIIMO3HIINH, COCTABIISIONIMX OCHOBY KaTeropry MOAAIbHOCTH.

B anrmmiickoM s3pIKO3HAHWN MCCIEIOBAHUS TaHHOW KaTeropuy He MEHee MHOTOYHMCIEHHBI U Pa3HOPEUH-
BBI, YeM B PYCCKO# JTMHTBUCTHUECKOU Tpaauiuu. COCTaB MOJAIbHBIX KaTErOPHil B KOHIICTIIUAX Pa3HBIX aBTO-
POB BapbHpyeTcs OT ABYX 110 cemu kiaccoB. B kuure I1. [Toptaepa (Paul Portner) «MonansHocte» (Modality,
2009) otMedeHo, 9TO HanboJiee pacpoCTPpaHSHHBIMHE SBIISIIOTCS [TBA ITOAXOMAA: a) IPOTHUBOIIOCTABIICHNE JITH-
CTEeMHUYECKOU (epistemic) U HEANMUCTEMUYECKOH (700t) MONATBHOCTH (K TIOCIIEIHEH OTHOCSTCS BCE OCTallb-
HbIE KaTEeTOPHH MOIATHHOCTH); 0) OIMITO3HUIHS TPEX KAaTETOPHH: SMUCTEMHUYCCKOM, TEOHTHIECKON (deontic)
U JUHAMadeckoil (dynamic) MONATbHOCTH, BBIpAXKAIOIIEH BO3MOXKHOCTH [23, p. 136]. Cawm II. IloptHep mo-
JlaraeT, 4YTo KaTeropusl MOJAIbHOCTH TPEICTaBICHA CISAYIONIMMU KIIACCAMU: STHCTEMUYecKasi, JICOHTHYe-
CKasl MOJIAJIbHOCTh, MOJIAJILHOCTh JKEJIaHUs, Teleojorudeckas, Bouesas (volitional) v KBaHTH(QHUKAITUOHHAS
(quantificational) MmomanbHOCTh (TIOCTEIHUE JBa Kiacca BBIPAKAIOT BO3MOXKHOCTH) [23, p. 137]. Uccneno-
Barenn B. AGpaxam u D. Jlaiic (Werner Abraham, Elisabeth Leiss) BBIIEISIIOT CIOXKHBIC MOJAAITBHBIC MOICITH
(complex patterns of modality), xOTOpbIE €Ille HE ONUCAHBI B CUIIy UX CIIOKHOCTHU, U CKPHITYI0 MOJAJIBHOCTh
(covert modality), kK KOTOpOIl OTHOCSTCS OECCIIOPHO MOJaIbHBIE KaTeropuu (MOJIAIbHBIE IJIarojibl, BBOAHBIE
cioBa u 000poThl) [24, p. 1-2]. JIuarsuct K. pon ®unrens (Kai von Fintel) BeIICTSCT CACTYIONUE MOIATh-
HBIE KaTETOPUU: asieTudeckas (alethic), SnucTeMuyeckas, IeOHTHIECKast MOAAIbHOCTD, MOJAIbHOCTb JKEJIaHUS
(omrratuBHAsS MomanbHOCTH (bouletic modality)), TuHAMUYECKas, TeICOIOTHIECKass MOJATBHOCTE [25, p. 21].
Uccnenosatens B. Xaksapn (Valentine Hacquard) npennaraer xinaccuUKaLUO, KOTopas TEPMUHOIOTHYC-
CK{ OTJIMYAeTCS OT ONMHCAHHBIX BBIIIE, OJJHAKO COAEPIKATENFHO HE BBIXOIWT 32 WX PaMKH: dIHUCTEMUYeCKas
(epistemic), uncTo neoHTHUEcKas (frue deontic) MOAAILHOCTb, JIBA MOAAJIBHBIX Kjacca HEIMHUCTEMUYECCKON
MOJIAIBHOCTH, 2 IMEHHO MOJIaJIbHOCTh BO3MOXHOCTH (ability) u neneopueHTupoBanHas (goal oriented), i
TENCOIOTUIECKAsI, MOITATLHOCTE [26].

Her onHO3HAUHOTO MHEHHMSI CPEIU JIMHIBUCTOB O KOJMYECTBE ()OPM IJIaroJbHOTO HakioHeHHus. Crucrema
HaKJIOHCHWH aHTIIMACKOTO SI3BIKa, COTYIACHO TOIXOMY Pa3HBIX YUEHBIX, BKIIOUaeT M0 16 HakioHeHUH [27],
IIPU 3TOM OTJCIBHBIC UCCIEAOBATENN MOJHOCTHIO OTPUIAIOT CYIIECTBOBAaHUE JaHHOU Kateropuu [28]. Mex-
Iy STUMH KPaHOCTSAMH CYIIECTBYIOT TPOMEKYTOUHBIE B3TIISAIbI, HAIIPUMEDP, MHOTHE TPaMMaTHCTHI TIPUJIEp-
JKUBAIOTCSl OOLICIPUHATON B TPAJAMIIMOHHOW TPaMMaTHKE CHCTEMbI TPEX HAKJIOHEHUU — MU3bSIBUTEILHOIO,
MOBEJUTEIBHOTO U cocnararesnbHoro. [Ipodeccop A. CMUPHHLKHNA TPEATIOKHUI CUCTEMY U3 IIECTH HAKJIO-
Hennii [29]. B pabote JI. C. bapxymapoBa «Odepku 1o MOP(}OIOTHH COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO SI3BIKa»
yKa3aHO, YTO TpaMMaTHUYeCKasi KaTErOpysl HAKJIOHCHUS «00pa3yeTcsl IPOTHBOIMOCTABICHUEM JBYX KaTErOpH-
AITBHBIX (OPM — H3BIBUTEILHOTO HAKIIOHSHHSI ¥ IIOBENTUTEILHOTO HaktoHeHus» [30, c. 134—135]. Teopwus pe-
YeBbIX aKTOB, pa3paborannas Jx. Octurom u J[x. Cépnem Bo BTopoii monoune XX B., cTaja TOTUYKOM JJIS
TIOSIBIICHUST Pa3lIMYHBIX BapUAHTOB Kiaccuukammu pedeBbix akToB. Tak, Jx. CEpib BBICTWI NSTH BHIOB
PEUYEeBBIX aKTOB UCXO/IS M3 X WIJIOKYTUBHOM (DyHKITMHU: perpe3eHTaTHBHI (COOOIICHHS ), TUPEKTUBHI (TI00YXK-
JICHUS ), KOMUCCHUBBI (00CIaHuUs), YKCIPECCUBBI (BBIPAKEHUE YMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUS), ACKIapaTHBBI
(maznauenus). Jluarsuct Jx. JIny Ha3pIBAT YeThIpe Pa3HOBUIHOCTH MILTOKYTHBHBIX aKTOB, B TO BpEMS Kak
. Bynaepinux — Bocemb, a B. B. bornaHoB — 1€BSITh TUIIOB OTIIMYAIOIIMXCA IO CBOEH MIIJIOKYLUMH PEUEBBIX
akToB [31].

MHorue uccieoBaTeNu s3blka 00pallaloT BHUIMaHUE Ha MOHATUIHBIN XapakTep MOJAIBbHOCTH. AHAJO-
TOM MTOHSATHIHBIM KaTerOpHsIM s13bIKa B yueHuu A. B. BoHIapko BeICTYMa0T «(pyHKIIMOHAILHBIE KATETOPUNY.
Kaxxmast 13 MoganpHBIX KaTeropuii MOKET OBITh MpEeCTaBlieHa KaK (PYyHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOE I10JIe
(ceMaHTHUYECKOE MM CEMAaHTHKO-ITParMaTHUECKOe COIepKaHle, pacCMaTpUBaeMoe B €TMHCTBE CO CPE/ICTBA-
MU eTo (JOpPMaJbHOTO BHIPAKEHHS B JAHHOM SI3BIKE). Y USHBIN BBIIEISAET CIeIyIOIHe MoJs: 1) BO3SMOXKHOCTE;
2) HEOOXOIUMOCTB; 3) TOCTOBEPHOCTH; 4) ONTATUBHOCTH; 5) MOBENUTENbHOCTh. C 3TOW TOYKU 3pEHUS] MO-
JATBHOCTh MOYKET TPAKTOBAThCSI KaK KOMILIEKC (DYHKIIMOHAIBLHO-CEMAaHTHYECKUX TOJIEH ¢ YKa3aHHBIM CO-
nepxanneM. COOTBETCTBEHHO, B paMKax Ka)JI0OT0 MOJIAJIBHOTO TT0JIS MOTYT aHaJTH3UPOBATHLCS ONIPE/IeIICHHbIE
TUIIOBBIC KaTEropHalibHbIe (MOAAJBHBIC) CUTYallMd — CUTyaIlUd BO3MOXHOCTH, HEOOXOIUMOCTH, ONTATHB-
HBIE, IMIICPATUBHBIC CUTYalluu U T. 1. [17, ¢. 62]. MomamsHOCTh TOHUMAETCS KaK TPYIITUPOBKA (DYHKITHO-
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HAJIbHO-CEMaHTHUYECKHX MOJICH, MPEJCTABISAIONIUX COO0H MOJCHCTEMbI MOJAJIbHBIX 3HAYCHHM, BBIICIAEMBIX
10 Pa3HOACTIEKTHBIM MTPH3HAKAM.

Takum 00pa3oM, JIOTHKA U A3bIK O0BEIUHSIIOTCS B CTPEMJICHUH ITOHSTh, KaK JIFOJM OLICHUBAIOT M XapaKTe-
PHU3YIOT MBICIb U PEYb, 3HAHUS U COOOIICHHS C TOUYKU 3PCHUS UX JJOCTOBEPHOCTH, BEPOSTHOCTH, HAJIS)KHOCTH,
PEabHOCTH WM HEpeallbHOCTH, JKENIATebHOCTH, TOOYAUTEILHOCTH WK JIOJDKCHCTBOBaHHS. MHOTOYHCIICH-
HBIC KOHIIEIIMH KATETOPUU MOJIAJIbHOCTH CBUICTEIBCTBYIOT O CTPEMIICHUH MCCIISI0BATENIel BHECTH SICHOCTh
B COBOKYITHOCTB T€X OTHOIICHHUHN, KOTOPHIE TaK WM HHAYE CBS3BIBAIOTCS C IOHATHEM «MOJAIBHOCTHY. CI0XK-
HOCTb M Pa3HOPEYMBOCThH KOHIICIIIU, ITyTAHHOCTh KJIACCH(HUKAIIMI 00YCIOBICHBI CTPEMJICHUEM OXBATUTh BCE
HOBBIC (DaKThI, KOTOPBIC TIOTAJIAIOT B I10JIC 3PSHHMSI, YUESCTh HOBBIE OTTCHKH, U 3TO BBIHYK/ACT MEPeCTPauBarTh
Kraccudukauy 1 0ECKOHEUYHO YTOUHITH KoHIenuu. [loguepkuBasi Takoe monoxkenue aem, A. B. bormapko
nuiieT: «Peub uieT o mompITkax 00Jiee YSTKO BBIICTUTH Pa3HbIE MTOJICUCTEMbI B paMKaxX OXBaThIBAEMOT0 0000-
HICHUSIMH ITUPOKOTO Kpyra 6eCcCropHO MOJATBHBIX WITH “HIPOOIEMATHYHO MOJATLHBIX SIBIICHHUN, OTIPESICITUTh
HEPapXUIO0 ITHX MOACUCTEM U SKCIUTUIIUTHO OMHCATh OTHOIICHHSI MKy HUMU» [17, ¢. 65]. 13 aToro cnemyer,
YTO OJHHM W3 OCHOBHBIX BOIIPOCOB B XapaKTEPUCTHUKE MOJAAIBHOCTHU SIBISIETCS BO3MOXKHOCTH OIPEIEICHUS
00111eMO/1a]IbHOT0 HHBAPHAHTA.

3. Kareropuu MonajbHOii JTOTMKH W UX SI3BIKOBBIE COOTBeTCTBHSA. [I0CKONBKY B BOIpoce Kiaccudu-
Kallid MOZAJIbHBIX 3HAYCHHMHA W MX HOCHTEJICH HAOIIOMAIOTCS PACXOXKICHUS U CTOJKHOBCHHS Pa3HBIX TOUYEK
3peHusi, TpeOyeTCs MOUCK MyTeH CUCTEMATU3alluU ATHX Pa3HOOOpa3HbIX B3IAAO0B M MpejcTaBieHuil. B xome
HCCIICTOBAHUSI MBI HAIITH COOTBETCTBHSI MEXK/Ty MOJAIbHBIMH KATETOPUSMU B JIOTHKE U SA3bIKE, TPEICTABHUIH
OCHOBAaHUS JJIsl CHHTE3a JIOTHYECKOIO M SI3BIKOBEIUYECCKOr0 MOHUMAHMS MOJAAIbHOCTH MYTEM yCTaHOBIICHUS
KOPPEJISIUN MEXK]Ty KaTeTOPUSIMHI MOJAIIbHOCTH JIOTHKH U Pa3psiiaMu SI3bIKOBBIX CPEJICTB, UCTIONIB3YEMbIX IS
BBIPAKCHHSI KATCTOPUH JIOTHYECKOM MOIAIbHOCTH B PEUH.

3.1. Ilo3nasamenvHas MoO0AAbHOCHL (AICMUYECKA U INUCHEMUUECKAR) U CPEOCMEa ee A3bIK0GO20
evipadicenus. Anernveckas (rped. aletheia — NCTHHA) MOJAIBHOCTh KaK OJHA W3 Pa3HOBHJIHOCTEH TMO3HA-
BaTEJILHOW MOZAJIbHOCTH ObLIa BBIJICIICHA €Ill¢ B AHTUYHOCTH. APUCTOTEN b, PaCCMaTpUBasi CY)KJICHHUS BHJIA
«A HeoOxoauMo MpuHAIIEKUT By, «C BO3MOXKHO IPUHAAISKUAT Dy, TOBOPHIT 00 aJIeTHYECKON MOIaTbHOCTH
B TEPMHHAX COBPEMEHHOM JIOTHKHU: «AJICTHUECKAsT MOJAIIbHOCTh — XapaKTEPUCTHKA BhICKA3bIBAHHMSI, BKIIIOYA-
IOIIETO TaKHe MOJIAIBbHBIC ONEPATOPhI, KaK “He00X0AMMO”, “BO3MOXKHO”, “HEBO3MOXKHO» [8, c. 32]. DnucTte-
MU4ecKas (rped. epistéme — 3HaAHUE) MOAATBHOCTH CBsA3aHa ¢ yueHueM M. KaHTa, KOTOpbIid BBIJENST TBEpAOE
3HaHUE, peAnoyiokeHre u Bepy. CoBpeMeHHas JIOTHKA TaK)Ke COXpaHMJIa 3TO MPOTUBONOCTaBICHUE (OMHOM,
B HEKOTOPBIX CITyYasX TPHHOM), 4TO CTAJIO COACPIKATEITBHOM OCHOBOM SMTUCTEMHUECKON MOAATBHOCTH: « MOXK-
HO BBIJICJIUTh, B Y4CTHOCTH, AMUCTEMUYECKHE MOJIAIbHBIC TOHSITHS, OTHOCSIIUECS K JJOKa3yeMOCTH: “I0Ka3y-
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emMo”, “ompoBepkuMo”, “Hepazpemiumo’’. Elie oHy NoATrpyInny 3MUCTEMHUYECKHUX MOAAJIBHBIX MOHATHH CO-
CTaBJISTIOT TOHSATHS, OTHOCSIIIHECS K YOSXKICHUIO: “yOeKIeH’, “coMHeBaeTCs, “orBepraeT’» [32, c. 77-78].
Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOUM MOJQJIbHOM JIOTUKE SMUCTEMHUYECKAss MOJIAJIbHOCTh UCCIICYET BBICKa3bIBa-
HUS, COZIEprKallliie pa3HOTO Pojla TEOPETUKO-TI03HABATENbHBIE MPOIIECCHL. DIMHCTEMUIecKast MOIaIbHOCTh U3-
y4aeTcs SMUCTEMUYECKOM JIOTHKOM, B KOTOPOW MOAAJIbLHBIN OllepaTop MHTEPIIPETUPYETCS COJEPKATEIIbHO KaK
«U3BECTHO, UTO», «3Hat0, yTo» [33, c. 450]. dakTUyeCcKH SMUCTEMUYECKAs U aJIETUUYECKas MOIAaIbHOCTh IPO-
HCTEKAET W3 0CO3HAHUS OTPAaHUICHHOCTH 3HAHHM TOBOPSIIETO CyOhekTa. B cOBpeMEeHHOH MOIaIbHOM JIOTHKE
Ha3BaHHBIC PA3HOBHIHOCTH HE BCETIA Pa3IMYaloTCs, O3TOMY TEPMHHBI «INUCEMUYECKASE MOOATbHOCTID)
U «anemudeckds MoOaibHOCHbY THOTIA 3aMEHSIOT IPYyT APyra, HEKOTOPHIMH HUCCIIE0BATENIMHU HCITIOIb3YeT-
Cs1 TOJIBKO OJIMH U3 HUX, HO JJIs1 TUHTBUCTOB PA3INYMs ABYX BUOB MOJAIHLHOCTH BITOJIHE OIIYTHUMBI, IOTOMY
YTO OHU BBIPAXKAIOTCS PAa3HBIMHU KJIACCAMH SI3BIKOBBIX CPEJICTB. DMHUCTEMUYECcKas MOIaIbHOCTh (peduekcus
HaJ TIO3HABaTEeNbHBIM MOAYCOM CyOBbeKTa (I10)3HaHHs, 0003HAYEeHHUsI TOTO WM WHOTO BHJIa MEHTAJIBHOTO CO-
CTOSTHUS CyObeKTa IeHCTBUS (IIOJIXKAIIET0)) OOBIYHO COCPEAOTOUCHA B CKA3yeMOM, BBIPAXKEHHOM SITUCTEMHU-
YeCKUMH TIIAroJlaMu (3Haio, 00nycKaio, 8epio; consider ‘CUUTATh’, guess ‘TIpemmonarars’). Mexmay TeM aie-
TUYECKAst MOAAIbHOCTH (OLIEHKAa NCTUHHOCTH BBICKA3bIBAHUS ) BRIPAXKAETCS MPEUMYIIIECTBEHHO 3a MpeaeIaMu
BBICKa3bIBaHUSI KaK CHHTAKCUYECKH OPTaHW30BAHHOTO IEJIOTO C TIOMOIIBIO0 BBOJHBIX CJIOB W IMPENIOKEHUH
(803m001cHO, KOHEUHO, CKOpetl 6ce20; obviously ‘oueBUIHO’, probably ‘BO3MOXKHO’), a TAKKE B HEKOTOPHIX CIIy-
YasX MOAAIBLHBIMU MPEIUKATAME MOHCEN, QOINHCHO Obimb B PYCCKOM SI3BIKE U can, may, might, must B aHTJIHA-
CKOM. DTIHCcTeMruYecKasi MOTaIbHOCTD B IMHTBUCTHKE OblIa 3aMedeHa Tonbko B XX B. McciemoBanunio riaro-
JIOB MBICIMTEIBHON (MHTEIUICKTYaIbHON) JCSITEIbHOCTH MOCBSIICHBI PA00THI TAKUX aBTOPUTETHBIX YUCHBIX,
kak 0. JI. Anpecsn (1999), E. B. [Tagydesa (2006), M. A. JImutposckas (1988). DnrcreMrudeckne riaroisl
paccMmatpuBarotcs B crarbe U. b. IllaryHOBCKOTO «OMHCTEMIYECKHE TPEIUKATHI B PYCCKOM SI3BIKE (KOMMYHH-
KaTWBHAsI IEPCIIEKTHBA, IIPE3YMITIIUH, TTparMaTuka)» (COOpHUK HaydHBIX cTaTel «Jlornueckuii aHan3 s3bIKa:
3HaHue u MHeHHUEY, 1988), a Takke B kuure E. U. benseBoit « OyHKITMOHAIEHO-CEMaHTHIECKHE IO MOIAITb-
HOCTH B aHIJIMHCKOM U PYCCKOM si3bIkax» (1985), kotopasi, olHaKO, O0bEAMHSET SMUCTEMHUYECKYIO U aleTHYe-
CKYIO MOJIaJIbHOCTh B OMH KJIACC SMTUCTEMUYECKONH MOAATFHOCTH.
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3.2. Jleonmuueckana mooaibnocms. fA3viKoeble cpeocmea 6vlparceHus MOOANbHbIX 3HAYEHUI 00124,
603MOMCHOCIU, pazpewtenus. /Jeonmuueckan mooanvnocmy (Tped. deon — NONT, MPaBUIBHOCTB) XapaKTe-
pHU3YET NEeUCTBUSI C TOUKH 3PCHHSI ONPENCICHHON CHCTeMbl HOpM. HopMaTHBHBIN cTaTyc AEHCTBUS OOBITHO
BBIp@KaeTcs MOHATUAMHU «00S3aTEIbHOY, «3aMPEIIeHO», «PA3PEIICHO» U «0e3pa3InIHO» W U3ydaeTcsl HOp-
MaTHBHOM JIoTHKOH. Bompoc o joruueckoi mpupojie HOpM UMEET MHOTOBEKOBYIO Tpaauiuto. OH paccMaTpu-
BaJicsi ApHCTOTeNeM, CTONKaMH, cpeiHeBeKoBbIME (rutocodamu, I. Jleitorunem, J[. FOmom. Onnako nepas
MOIBITKA TIOCTPOUTH (POPMANTBHYIO TEOPHI0 HOPMATHBHBIX MOHSATHH MpUHAMISKUT D. Mammm («DJeMeHTHI
JIOTHKH BOJICU3BBICHUI», 1926), Ha (pmitocockue ycTaHOBKH KOTOPOTO OKa3all BIUSHUE aHIIMHACKUH (uito-
cod u ropuct U. bearam (1748-1832). Imenno U. berramy npuHaIIeKUT TEPMUH «JICOHTOJIOTHSD», 0003HA-
YaroLHi pa3aes TUKH, B KOTOPOM pacCMaTpUBAaOTCS MIPOOIEMBI 10JTa U MOPaIbHBIX TpeOoBaHMii («/{eoHTO-
JIOTHS, FJTA HayKa 0 Mopaiiiny, 1834). Cepbe3HbIi UMITYITHC HCCIICTIOBAHUIO HOPM OBLT qaH padotamu 1950-X IT.
I. X. ¢on Bpurra, A. A. HBuna. [leoHTHYecKas MOIAIBHOCTD B SI3bIKE (XapaKTEPUCTHKA JICHCTBUS C TOUYKU
3peHHs ONpEIETICHHON CHUCTEMBI HOPM) BBIPAXKAETCS MPEAUKATHBAMH HAOO, HYHCHO, HEOOXOOUMO, MONCHO,
Henv3s, 00NNCHO, 3aNPeujeHo, paspeueno, 80Cnpewjaemcs, 0onyckaemcs; can ‘mMory’, must ‘TOJXKEeH’, to
forbid ‘3anpemats’, to allow ‘03BONATE’, to permit ‘pa3peliarb, MO3BOIATE , have to ‘moIKeH’, ought to,
should ‘crienoBaio, NOHKEH , need ‘HYKHO, HAZ0 ; B PyCCKOM SI3BIKE OHA YacTO TepeaacTCs MOCPEACTBOM Oe3-
JUYHBIX TPEATIOKEHHH.

3.3. Akcuonozuueckas MoOaIbHOCMb 8 HCUZHU U peyu. AKCHOIOTHYECKasl, W OlEHOYHAS, MOJIaJIbHOCTh
(rped. axios — neHHBIH, logos — TIOHSTHE, YICHUE) — OLIEHKA COJIEPYKAHUsI COOOLICHUS C TOUKU 3pEHHS OTpe-
NIeIIEHHOW cHCcTeMbl IieHHocTel. VcciienoBanue 1o0pa 1 37a (XOpOIIero W TI0X0T0), MCUXUYECKON TTPUPOIIBI
YenoBeKa MpucyTcTByeT B yaeHusx T. ['066ca (1588—1679), [Ix. Jlokka (1632—1704), k. FOma (1711-1776).
Haubonee noxnas kinaccuduranus oneHok opuia npemioxkena [ X. ¢on Bpurtom (1916-2003). Ognako sta
KaTeropus JIOTHKH TOSBUJIACH TOJNBKO Ha pyoeske 1860—70-x rr. B HacTosee BpeMsl JJOTHKA OICHOK (aKCH-
OJIOTHYECKask MOIAJILHOCTD) SIBJSIETCS. OAHUM M3 Pa3JlelioB MOJIAIbHOM JOTHKH, KOTOPBIN U3ydaeT CTPYKTYpy
Pa3IMYHBIX BHJIOB OIICHKH, BBISIBIIIET H 00OCHOBBIBAET MOPAIIbHYIO IIEHHOCTh TeX WM WHBIX (JEHOMEHOB (I10-
CTYTIKOB, HAMEPEHHI U I1p.), U3 KOTOPBIX CKJIabIBACTCS YellOBEUeCKas JIeSTebHOCTh, BRIpaKaeT 0l00peHue
WM HeoZoOpeHne 3THX (PEeHOMEHOB. B 10060M OLIEHOUHOM CYXJIEHHH 0003HaYeH OOBEKT OLEHKH M BBIPAKEHO
(TIocpencTBOM CJIOB CO 3HAUYCHHEM ‘IOOpO’°, ‘3710°, ‘XOpOIIHi’, ‘TIOXOH’, ‘TpaBWIIBHBIN , ‘HETPaBHIILHEIN’
W JIp.) TO3UTHBHOE WJIM HETaTUBHOE OTHOILIEHHE K 3ToMy 00bekTy [37, c. 183]. Jlormueckoe ncciemnoBanme
AKCHOJIOTHUECKUX MTOHITHIA OCYIIECTBISIETCS JOTHKON OIEHOK, CIIAraroIeicsl U3 JIOTHKH aOCOTIOTHBIX OIle-
HOK (‘XOpOIIo’, ‘TUIOX0’) U JIOTHMKU CPaBHUTEIBHBIX OIEHOK (‘mydie’, ‘Xyxe’, ‘paBHOIECHHO , ‘TIPEAIOun-
TaeTcs’). AKCHOJIOTHYECKHE MOJIATbHBIE TIOHSATHUS SBISIFOTCS HEOOXOUMBIMHU CTPYKTYPHBIMH KOMIIOHEHTaMH
OILICHOYHBIX BBICKa3bIBaHHUHU. JleoHTHUYECKAsT MOJALHOCTh B JIOTHKE YaCTO BBICTYIAET KaK YaCTHBINA CITydaid
AKCHOJIOTHYECKOM MogaibHOCTH. HopMaTHBHBIE OHSATHS «0053aTEIILHO», «Pa3peIIeHO» U «3alPEHICHO» MO-
TYT OBITH OIPEEIIEHBI Yepe3 OIEHOYHbIE MOHATHS (HapuMep, «00s3aTeIbHOY» Yepe3 «XOPOIoy), HO B JIMHT-
BHCTHKE 9TH JIBE MOJAJIbHBIC KATETOPUH TPE/ICTABICHBI Pa3HBIMU SI3BIKOBBIMHU CPEICTBAMU. AKCHOJIOTHYECKAs
MOJIAIBHOCTh B SI3bIKE BBIPA)KAETCS OLIEHOYHBIMH MPUIIATaTEIBHBIME U HAPEUUSAMHU, MTPETNKaTaMH, BBOJHBIMU
CIIOBaMHU U 000pOoTaMU (XOPOIIIO, TIOXO, MPHUSTHEH, K CHACTBIO; f0 my regret ‘K MOEMY COXaJIeHUIO W JIp.),
a TarxKe IIarojiaMy, BBIPAKAIOIMMHU SMOLMH U YyBCTBA, OCHOBAHHbIC HA MOJIOKUTEILHON WM OTPULIATEIb-
HOM OIIEHKe 00BeKTa (1F00UMb, HPABUMBCL, HEHABUOEMb, CKYYUAMb, HA0esIMbCsl, 000camb, padosamscs; like
‘HpPaBUTHCS, JTHOOUTE’, adore ‘000xkarh’, hate ‘HeHaBUIETH ). JIMHIBUCTUYCCKUI aHAJIN3 aKCHOJIOTUYECCKUX
3HAYEeHUH Tpe/CTaBlieH B paboTax TaKUX BUIHBIX yueHBIX, Kak H. JI. ApyTroHOBa («SI3BIK M MUp YellOBeKay,
1999), E. M. Bonb( («DyHKIIOHATBHAS CEMaHTHKA OLIEHKN, 1988).

3.4. Mooanvusle pynkyuu memanzplkoewvix 3nauenuil. Metas3blk (rped. metd ‘mocine, 4epes’) sBIsIeTCs
OJIHOM M3 HamOoJiee BaXKHBIX KaTETOPHH COBPEMEHHOW JIOTMKU. OIHAKO TaHHBIM TEPMHH BO3HUK B MareMa-
THYECKOH JIoTuKe B KOHLE XIX B.: €ro HCIoIb30Bal B CBOUX HCCIICTOBAHUSIX N3BECTHBIH JIOTHK U MaTeMaTHK
I. dpere. B Teopuro JOTHIECKOTO METas3bIKa Pl BAKHBIX pe3ynbTaroB BHec [[. ['mianOepT, KoToOphIit pas-
JUYai MaTeMaTuKy M MeTaMaTreMaTHKy (paslell MareMaTHUeCKOM JIOTMKH, M3ydarouuii GpopmMalin3oBaHHbIE
MareMaTudeckne Teopun). COOTBETCTBEHHO, METAJIOTHKA UCCIIEAYET JTIOTHUECKUEe MIPUHIIAIIBI, HA OCHOBE KO-
TOPBIX pa3BUBaeTCs JOrHuKa. [[oHATHE MeTas3bIKa ChITPaJIO BBIIAIONIYIOCS POJIb B OCMBICIIEHUH COIMATBHBIX
(GyHKIMHA s13bIKa. JTO OBUIO CBSA3aHO C OTKpbITHEM P. fIkoOcoHOM MeTas3bIkoBOW (QYHKIMH pedr ((YyHKIHS
TOJIKOBaHUS, T. €. CHIOCOOHOCTH SI3bIKa OMUCHIBATH CAMOTO ce0s1) M €€ OPTraHMYHOCTH JUII KOMMYHHKATHBHOTO
akra [38].

MopansHO-MeTas3bIKOBBIC 3HAUEHUS B IMHTBUCTHKE BBIPAYKAIOTCS TOCPEACTBOM BBOIHBIX CIIOB, 000POTOB
Y YaCTHII, a TAKKe TP MOMOIIH TJ1aroJioB KOMMEHTHUPOBaHMs. B mepBoM ciryyae OHM BBITTOJIHSIOT CIIETyIOIINe
(yHKIMU: a) aKIEeHTHPOBAaHUE, TIOAUYEPKUBAHKE, KeJlaHve MPUBIICYh BHUMaHUE COOCCENHUKA (3Haeme, NoHu-
Maeme, 8 npunyune; [ mean ‘s UMer0 B BUAY , mainly ‘TnaBHBEIM 00pa3oM’); 0) OTHOIICHHE K CTUIIIO, MaHEpe
peun, XapakTepy u Croco0y H3JIOKEHUS (MA2KO GbIPANCAsCH, YeCmHO 2060psi; frankly speaking ‘OTKPOBEHHO
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roBOps’); B) yKazaHHe Ha UCTOYHHMK WHQPOpMAIHK (COOOIICHNUS), CChUIKA Ha YYXKYI0 pPedb (Kax 20gopsim, no
MHEHUI0 Ko20-HuOYOb; to my mind, to me ‘mo-MoeMy’); T') XapaKTepUCTHKa MecTa BBICKa3bIBaHHA (cooOIie-
HHUS) B CTPOE TEKCTa (credosamenvio, makum oopaszom; to begin with ‘Bo-miepBeIX’, on the whole ‘B o6miem’).
MerTas3bIKOBOH KOMMEHTapH (CyKJIeHHE, OlleHKa) IO OTHOLIEHHWIO K CBOEH WJIM YYXKOH peud UJIM MO OTHO-
MIEHAIO K KOMMYHUKaTHBHOMY TTOBEICHHIO KOTO-TO W3 YYaCTHHUKOB CHUTYAITMH OOIIEHUS BHIPAXKAETCS C TO-
MOIIIBIO TJIATOJIOB PeUU (MPOKOMMEHMUPOBAMb, NOOYEPKHYMY, to comment ‘KOMMEHTUPOBATE , to underline
‘mopyepkuBarh’). Bee nepeuncieHHble 3HaYeHUs 00beIUHACT PYHKIIMOHAIBHOE CXOACTBO: OHH HHTEPIPETHU-
PYIOT (TOSICHSIIOT) CaMO BBICKa3bIBAaHHUE HMJIM BCIO CHUTYaIlMIO OOIICHUS, T. €. HOCST METas3bIKOBOM Xapakrep.
C npyroii cTopoHBI, BCe 3TH 3HAYCHHUSI MOJAIBHBI, TaK KaK KOPPETUPYIOT C OCHOBHBIM HAa3HAYEHUEM CPEJICTB
JIEKCHYECKOW MOAAIFHOCTH: BBIPAXKAIOT OIEHKY, KOTOPYIO TOBOPSIIUI TaeT CIIOCO0y CIIOBECHOTO TPEACTaB-
JICHUS! ICUCTBUTEIBHOCTH WM N30paHHOMY UM CIIOCOOY BepOaln3auy MBICIH (OLIEHKA SI3BIKOBBIX CPE/ACTB,
WCTIOJB3YEMBIX B BBICKAa3bIBAHUM); TIOAUEPKUBAIOT, YTO COOOIIEHHE OTHOCHTCS HE K CaMOMY TOBOPSILEMY,
a K JIPYroMy JIMILY; IPEAICTaBISIOT 0000IeHHO-a0CcTpakTHOEe 0003HAYEHHE CUTYAIIUU C TOYKH 3PEHUS aBTOpa
COOOIICHUS; CTPEMSITCS IPUBIICYb BHUMaHUE COOECEHNKA, YOCANUTh, BBI3BaTh €r0 3aMHTEPECOBAHHOCTS, T. €.
MHOTHE METas3bIKOBBIE 3HAYEHHSI BBHITIOTHSIOT OCHOBHYIO MOAATBHYIO (DYHKITHIO — BO3/IEHCTBUE HA aipecaTa.
[Ipoucxomut ocoboe neperieTeHne MOAAIbHBIX U METas3bIKOBBIX 3HAYEHUH, COOTBETCTBEHHO, €CTh OCHOBA-
HUS OOBEIMHUTH ATH METasI3bIKOBBIE CPENICTBA B OCOOBIN BU MOAAFHOCTH — METAs3BIKOBYIO MOJAIbHOCTD.
O BaXXHOCTH €€ POJIH CBUACTENBCTBYET TOT (haKT, YTO BCE KIACCH(UKAIIH BBOIHBIX CIIOB COJECPIKAT TPYIIIIEI
(pa3psiapl) METas3bIKOBBIX CpecTB (cM. [15; 16]).

K cpencrBam 0003Ha4eHUS] METAs3BIKOBONH MOJATBHOCTH OTHOCSTCS TaK)Ke MIUIOKYTHBHBIC TIIATOJIBI, IKC-
IUTMLIUPYIOLIHE TENEONIOTHIECKYI0 MOJAILHOCTh PEYEBBIX aKTOB, O KOTOPBIX PEUb MOHAET HHUXKE.

3.5. Teneonozuueckas mooanbHOCMb PeuedblX AKMOE U ee OmodparceHue 6 21azonax peyu ¢ uino-
KymueHnoi cemanmuxoiu. Teneonornyeckas MOIAIBHOCTE (Tped. telos — KOHell, 1ieNb, 3aBEPLICHUE) — ITO
MOJJATEHOCTH €N, OHAa HETOCPEICTBEHHO CBS3aHA C TEOPHEW PeYeBhIX aKTOB, Pa3paOOTaHHOW JIOTUKAMHU
Jx. Octuaom u Jx. Cépnem. Teopust pedeBbIX aKTOB MPOAESMOHCTPHPOBAIa BAKHOCTh ydeTa MOIIeKaen
pacro3HaBaHUIO e (HaMepeHHs TOBOPSIILETo) [Uisl 00bsICHEHHUS TparMaTiky pedn. Ilonxo k pedeBoMy akTy
KaK K CIOC00y TOCTIKEHHS YEJOBEKOM OIPEEICHHON IEH, PACCMOTPEHHUE HCIIONB3YEMbBIX UM S3BIKOBBIX
CPE/CTB O[] STHM YIJIOM 3PEHUS, KOHBEHIIMOHATBHOCTD PEUEBBIX AKTOB — IIABHBIC COCTABIISIONINE JTAHHOM
Teopun. B mporecce o0meHUsT CyObEeKT peun He MPOCTO CTPOUT MPEIJIOKEHHS, a MCIIONB3YeT MX IS CO-
BEPUICHUS TAKKX JICHCTBUH, Kak HHPOPMUPOBAHHUE, TPOCKOa, COBET, BOIPOC, MPUKA3aHUE, TPEAYIPEKICHHE.
Snpo Tesneoa0rndecKoil MOaIbHOCTH COCTABIISIOT WINIOKY THBHBIE IVIar0JIbl, KOTOPBIE MOTYT SKCILTHLIUPOBAThH
pa3HbIe HAMEPEHUS TOBOPSIINX: OOYKIeHUE (cosemosamun, mpebosams; recommend ‘PEKOMEHIIOBATH , ask
‘mpocuTh’), uHGopMuUpoBaHUEe (coobwums, ungopmuposams; explain ‘00bICHUTD’, tell ‘paccka3bIBaTh’), BbI-
pakeHHe dMOIHH (O1acodapums, uzsunamscs; thank ‘onaromaputs’, wish “xkenars’) u Ap. Takum oOpazoM,
B paMKax TEJICOJOTHUECKON MOJaTbHOCTH PACCMAaTPUBAIOTCS PEUEBbIC aKThl, KOTOPbhIC Pa3IHyaroTcs 10 HIl-
JIOKYIIUH, ¥ WJIOKYTUBHBIE TJIATOJIBI KaK BepOaIbHOE OTOOpaKeHUE eI HEKOTOPHIX peYeBhIX akToOB. Pede-
BbI€ aKThI U MJUIOKYTHBHBIE IJ1aroisl HH(PpOPMUPOBAaHUS 001a/1at0T KaK Obl HyJ1eBOH (HEHTpaIbHOMN ), HEMapKH-
POBaHHOH MOJAJILHOCTBIO (UTO MOXOXKE HA 3HAYMMOCTh M3BSIBUTEIBHOIO (HEMapKUPOBAHHOTO) HAKIOHEHUS
B COITOCTABIIEHUH C MAPKUPOBAHHBIMU HPPEATFHBIMI HAKIIOHEHUSIMU — HMITEPATHBOM U KOHIUITHOHAJIOM ), X
nparMarnieckas QyHKIHsS MUHUMaJbHA, B TO BpeMsI KaK peyeBble akThl, MOOYKAAIOLINE K JEHCTBUIO U BbI-
pakarolie SMOIMOHAIEHO-0IIEHOYHOE OTHOIIICHHUE, MPEICTABISIOT CO00M MaKCHMabHO MOJIAIhbHO MapKH-
poBaHHbIE BbICKa3bIBaHuUs. [10ATBEPIKICHUEM TOMY MOTYT OBITh IPUMEPHI KOMMEHTAPUEB MOJIb30BaTEIICH UH-
TepHeTa K TOK-110y « Mol repoii» ¢ ydacTueM akTpucel Teatpa u kuHo M. Kynukosoit: V nee ece no Yexosy:
npexpacHo auyo, oywa, manaum, enasal!!! Oboocaro!!!; Ceemusuox 6 nawem xunemamoepage (BOCXUIICHUE,
MOJIOKUTENbHAS OLEHKA); Bedywas npocmo neuanv noanas. Ilnoc ewe nepebusaem ee nocmosnno! Hesos-
MOJMCHO ee cayuwiamyv; Imo yucmo sapabamvléanue 6abna, 0na ciabopazeumozo HaceleHus uibm, 1oou-
menam «/Joma 2», ymo mam modxcem yeniams... (BO3MYyILEHUE, HEOBOJIBCTBO); Tepnumee HAOO K UYHCOMY
MHeHUuro Obimb; Xeamum mym ymHuyams (IOOyKICHHE).

[maronsl peur, 0003HAYAIONIUE T€ WIIM MHBIE HHTCHIIMH TOBOPSIIETO, BEChbMa Pa3HOOOpa3Hbl. JTOT (akT
CBHUJICTENILCTBYET O CTPEMIJICHUH JIIONIEH TT0100paTh CIOBO MM PEIUIMKY, MAKCUMAJIbHO TOYHO OTHOCSIIYIOCS
K CUTyaluy OOIIeHwsI, 0 XelaHuu auddepeHnnpoBaTh CBOIO pedb B COOTBETCTBUN C KOMMYHHKATHBHOW HH-
TEHIIKEH, KOTOpasl peannu3yeT TO WIH HHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE HAMEPEHHE.

4. Kareropyuu MOJAJIbHOH JIOTMKHM KaK «30HTUYHbI€» IOHATHUS, CNOCOOHBbIE 00bEJUHUTH PA3HO-
YPOBHeBbI€ TPYMIIBI SI3BIKOBBIX MOAAJBLHBIX 3HAYeHHUIi. Kareropus MonanbHOCTH cHavyana Obula BIIEIe-
Ha ¥ U3y4yeHa B Joruke. VIMEHHO JIOTMKaMy pa3paboTaHbl IIMPOKHE MOJAJIbHBIC KaTErOPUH M TEM CaMbIM
3aJjaHa CMBICTIOBast 00IacTh MOIadbHOCTH. OCHOBHBIC BHJIBI MOJIIBHBIX CYXKJICHHUH B JIOTUKE U MOJAJIbHBIC
KaTeroOprH B SI3bIKE B pa3HOE BpeMs MMENM pa3invHble Ha3BaHMUS, HO BCETA OTPaKaIM MOXOKUE CUTyaluu
OKpY’KaloIel NeHCTBUTEIHHOCTH, (PMKCHPOBAIIN CTEIIEHb PEeaTbHOCTH, JTOCTOBEPHOCTH M MCTHUHHOCTH OTO-
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Opaxaemoro ¢akra. ccnenosarens 1. [ToptHep crpaBemanBo oTMmeuan, 4To «0a30BOE MOHUMAHHE MPEJ-
MeTa MOJAAJIbHOMN JIOTUKU HEOLEHUMO JJIsl IUHTBUCTOB, U3YYAIOIIMX MOJAJIbHOCTh, IOTOMY YTO HEKOTODPbIE
W3 TEePBBIX TEOPETHUYSCKHA TOYHBIX MPEACTABICHUNA O CEMAHTHKE MOJAJIbHBIX BBIPAKEHUH (BBHICKA3BIBAHHIA)
ObLTH pa3paboTaHbl B paMKax MOJAIBHOM Joruku. Kiaccuyeckas MosianbHas JIOTUKA HE SIBIISIETCS CEMaHTH4e-
CKOM Teopuel sI3bIKOBOM MOAAIBHOCTH, HO OCHOBHBIE UJIEW MOAAIBHON JIOTUKU MOXKHO a/IallTUPOBATH B LIETISAX
JIMHTBUCTUYECKOrO aHanu3a. [Ipu paccMOTpEHUH HOBBIX CEMAaHTHYECKUX TCOPUN MOAAIBLHOCTU MOJAJbHas
JIOTMKA BBICTYIIA€T BAKHBIM 3TAJIOHOM oneHKn»' [23, p. 45—46].

Takum oOpa3zom, MoAaNbHAs JIOTUKA BBICTYIIAET KaK CTPOTasi JUCIHILIMHA, KOTOpas MPEICTABIISET JIUHT-
BHUCTUKE CBOIO CHCTEMATHU3aIlUI0 MONAJbHBIX 3HaueHWH. CIOXUIOCH CBOEOOpa3HOe pacrpe/esieHue pador.
JIuHrBHCTHI OOJIEE OTYETIINBO, YeM JIOTHKH, Pa3TPAaHMYUBAIOT Pa3HbIC BUIBI MOJIATBHOCTH, TPUHUMAS BO BHU-
MaHUE M CEMaHTHKY, U (JOPMY SI3bIKOBOTO BBIPKEHUS, a JIOTUKUA yTITyOJIGHHO U BBIBEPEHHO IMPEICTABISIOT
CEMaHTUKY MHBapUAHTOB KPYMHBIX MOAAIBHBIX KATETOPUM U UX JIOTMUECKYIO CUHTarMaTtuky. JIOrMko-JuHr-
BHUCTHUYECKHUH MMOIXO0]] B M3YYCHUN KAaTETOPHH MOJAIBHOCTH ITOMOTAeT CIPABUTHCS C OCHOBHOHM M HambOosee
TPYIHOM 3a7a4eil TP U3yUYEHUH KaTeTOPUH MOJAIBHOCTH — CUCTEMaTU3UPOBaTh (0000IINTE) pa3HOOOpa3HbIC
KJIACCU(DUKAIIMHA MOJIAIbHBIX 3HaYeHUN. Takum 00pa3oMm, MpeCTaBIIeTCs BOZMOXKHBIM 00bETUHUTD JTINHTBH-
CTUYECKOE U JIOTUYECKOE MOHUMAHNE MOJANbHOCTH, HO C OJHUM Pa3IUUMeM: AJIs JUHIBUCTOB BaXKEH COCTAaB
SI3BIKOBBIX CPENICTB, BBIPAXKAIOIIMX MOAAJIbHBIC 3HAaUeHus. [Ipu TakoM Mmoaxone Joruueckasi U S3bIKoBas Mo-
JATBHOCTH 000TaIAI0T U JOOIHSIOT IPYT IpyTa.
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